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人員組別

Grupo de pessoal

級別

Nível

官職及職程

Cargos e carreiras

職位數目

Número 

de lugares

運輸

Transportes

­­­ 重型車輛司機

Motorista de pesados

4

­­­ 輕型車輛司機

Motorista de ligeiros

1

工人

Operário

2 技術工人

Operário qualificado

16 a)

1 勤雜人員

Auxiliar

26 a)

總數

Total

362

a）職位出缺時撤銷。

      Lugares a extinguir quando vagarem.

第 218/2010號行政長官批示

行政長官行使《澳門特別行政區基本法》第五十條賦予的

職權，並根據經第28/2009號行政法規修訂的第6/2006號行政法

規第四十二條及第四十三條的規定，作出本批示。

核准澳門公共行政福利基金二零一零財政年度第二補充預

算，金額為$3,981,000.00（澳門幣叁佰玖拾捌萬壹仟元整），

該預算為本批示的組成部份。

二零一零年七月二十二日

行政長官 崔世安

Despacho do Chefe do Executivo n.º 218/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos dos 
artigos 42.º e 43.º do Regulamento Administrativo n.º 6/2006, na 
redacção que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrati­
vo n.º 28/2009, o Chefe do Executivo manda:

É aprovado o 2.º orçamento suplementar do Fundo Social da 
Administração Pública de Macau, relativo ao ano económico de 
2010, no montante de $ 3 981 000,00 (três milhões, novecentas e 
oitenta e uma mil patacas), o qual faz parte integrante do pre­
sente despacho.

22 de Julho de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

––––––––––

澳門公共行政福利基金二零一零財政年度第二補充預算

2.º orçamento suplementar do Fundo Social da Administração Pública de Macau, para o ano económico de 2010

單位Unidade: 澳門幣MOP

職能分類

Classificação 

funcional

經濟分類 

Classificação

económica

名稱

Designação

金額

Montante

收入

Receitas

經常收入

Receitas correntes

05­00­00­00 轉移

Transferências

05­01­00­00 公營部門

Sector público
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單位Unidade: 澳門幣MOP

職能分類

Classificação 

funcional

經濟分類 

Classificação

económica

名稱

Designação

金額

Montante

05­01­03­00 預算轉移

Transferências orçamentais

05­01­03­01 特區預算轉移

Transferências do Orçamento da Região

3,981,000.00

總收入

Total das receitas

3,981,000.00

開支

Despesas

經常開支

Despesas correntes

01­00­00­00­00 人員

Pessoal

01­02­00­00­00 附帶報酬

Remunerações acessórias

5­02­0 01­02­01­00­00 不定或臨時酬勞

Gratificações variáveis ou eventuais

40,900.00

5­02­0 01­02­04­00­00 錯算補助

Abono para falhas

11,000.00

02­00­00­00­00 資產及勞務

Bens e serviços

02­03­00­00­00 勞務之取得

Aquisição de serviços

02­03­02­00­00 設施之負擔

Encargos das instalações

02­03­02­01­00 電費

Energia eléctrica

771,000.00

02­03­02­02­00 設施之其他負擔

Outros encargos das instalações

5­02­0 02­03­02­02­03 管理費及保安

Condomínio e segurança

1,375,000.00

04­00­00­00­00 經常轉移

Transferências correntes

04­03­00­00­00 私人

Particulares

5­02­0 04­03­00­00­02 家庭及個人

Famílias e indivíduos

1,783,100.00

總開支

Total das despesas

3,981,000.00

Fundo Social da Administração Pública de Macau, aos 20 de 
Abril de 2010. — O Conselho Administrativo. — O Presidente, 
José Chu.— Os Vogais, José Francisco de Sequeira — Elfrida 
Botelho dos Santos.

二零一零年四月二十日於澳門公共行政福利基金——行政

管理委員會——主席：朱偉幹——委員：薛振強，姍綺德




